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berufsberatung - orientation-orientamento

Testet e aftésisé

«Shpesh e ndiej si njéfaré racizmi té fshehur. Shumé njeréz mendojné, ky nuk e di miré gjuhén ose flet
cuditshém dhe mendojné automatikisht se ky nuk di té mendojé.» Rachad Kanawati, Siri

«Gjuhén duhet ta zotérosh patjetér. Asgjé tjetér nuk ndihmon. Asgjé nuk té falet. Por edhe kété mund ta
meésosh. Duke lexuar shumé dhe duke folur me njeréz té tjeré.»
Preethy Vaddakkadath, Indi

Gjuhét - celési pér testet e aftésisé

Testet e aftésisé jané té njéjta pér té gjithé. Pa marré parasysh a keni vijuar shkollén né Zvicér ose jetoni
kétu vetém 2 - 3 vjet.

Testi i aftésisé kérkon gé ju té zotéroni gjuhén miré. Dhe ju duhet té keni njohuri té mira té gjuhés pér
secilén léndé, sepse duhet t'i kuptoni detyrat para se té mund t'i zgjidhni ato.

Pér shembull:

Ekuacione me tri té panjohura

2 kopshtaré dhe 1 kopshtare punojné 4 dité pér té prashitur njé copé toke. Sa do té zgjaste prashitja nése
dyfishohet numri i punétoréve profesionalé té cilét e prashitin tokén?

Rezultati: 2 dité

Llogarité themelore

Sonja dhe Larissa krahasojné kontot e tyre bankare. Gjendja e kontos sé Sonjés éshté 1394 franga mé
pak se ajo e Larisés. Larisa ka 9341 franga né konto. Sa para ka Larissa né konton e saj bankare?
Rezultati: 7°947 franga

Llogaritje themelore dhe logjika

Ju jeni duke udhétuar me tren nga A (pika e kuge) né B (pika e kaltér). Secila pjesé e rrugés mes
stacioneve -prej njé pike deri te tjetra —kushton 1 frang e 80. Cilén rrugé e zgjidhni dhe sa kushton bileta
juaj?

(0

Rezultati: Rruga mé e shpejté shpie mbi dy pjesé té rrugés. Bileta kushton 3 franga e 60.
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Kombinimi i numrave
Nénvizoni té gjithé ata numra, te té cilét shifra e paré éshté tek dhe shifra e dyteé cift.
32 2% 44 51 62 74 80 15 92 14 27 18

Rezultati: 32 23 44 51 62 74 80 15 92 14 27 18

Mé shumé detyra gjeni nén www.sixpack-comic.ch/testncheck.

Gjuhét
Ju duhet té kuptoni gjuhén, pér té qené né gjendje pér t'i zgjidhur detyrat. Mé véshtiré éshté te detyrat
gjuhésore. Kétu nuk vlerésohet vetém sa e njihni gjuhén, por edhe si mund ta pérdorni até.

Lakim dhe zgjedhim
Vendosni shprehjet ose shtesat gjegjése né secilin zbraztésiré.

Nése doni té konkurroni pér njé vend pér mésimin e profesionit, atéheré keni nevoje pér njé dosje té
kompletuar té aplikacionit. Né ké dosje duhet bashkéngjitur letrén e motivimit pér aplikacion, biografia
né formé tabelore, certifikatat e tri vjetve té shkollés, raporte té praktikave provuese dhe rezultatet e
testit té aftésisé. Shumica e ndérmarrjeve pér mésim té profesionit vendosin pas njé shikimi té paré nése
éshté e kompletuar dosja e aplikimit me té gjitha dokumentet. Nése mungojné dokumente me réndési,
atéheré pérgjegjési e kthen dosjen me refuzim ose - nése jané té miré - ju lusin t'i dérgoni dokumentet, té
cilat mungojné.

Nése doni té konkurroni pér njé vend pér mésimin e profesionit, atéheré keni nevojé pér njé dosje té
kompletuar té aplikacionit. Né kété dosje duhet bashkéngjitur letrén e motivit pér aplikacion, biografia
tabelore, certifikatat e tri viteve té shkollés, raporte té praktikave provuese dhe rezultatet e testit té
aftésisé. Shumica e ndérmarrjeve pér mésim té profesionit vendosin gjaté njé shikimi té paré nése éshté
e kompletuar dosja e aplikacionit me té gjitha dokumentet. Nése mungojné dokumente me réndési,
atéheré pérgjegjési e kthen dosjen me refuzim mbrapa ose - nése jané té€ miré - ju lusin t'i dérgoni prapé
dokumentet, té cilat mungojné.

Ndértimi i fjalisé

Krijo fjali té plota, té cilat pérmbajné té gjitha fjalét gjegjése.

Shpejté- dosjen e aplikimit -na- mungojné - lutemi - dokumentet - né - ju - té - mundésisht - dérgoni-
ato - tuaj-sa-mé

Ju lutemi, g& mundésisht sa mé paré, té na dérgoni dokumentet, té cilat mungojné né dosjen tuaj té aplikimit.

Viteve- té- fundit- té- shkollés - mungojné - ¢faré - tri — vallé- duhet - fundit —-mua- mé- certifikatat?

Cfaré té béj vallé? Mua mé mungojné certifikatat e tri viteve té fundit té shkollés.

keni -pse - kryer - Sqaroni - praktiké provuese - nuk - keni - lart motivimit- aplikim - asnjé - ende!

Sqaroni né letrén e laartmotivimit pér aplikim, pse nuk keni kryer ende asnjé praktiké provuese!
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Cilat fjalé nuk pérshtaten né radhé?

1 vrapim ecje fluturim shétitje marshim
2 Ahu Tréndafili Verri Lisi Bredhi
3 | pafuqi i sjellshém i miré i dashur shumé i kéndshém
1 vrapim ecje fluturim shétitje marshim
Ahu Tréndafili Verri Lisi Bredhi
3 | pafuqi i sjellshém i miré i dashur shumé i kéndshém

Kuptim i tekstit

Marjami éshté e pasigurté. Me shpresa té médha e ka dérguar para disa ditésh dosjen e saj té aplikimit.
Vendi pér mésimin e profesionit do té ishte ajo qé é€ndérronte. Ajo gjithashtu e di se do té ishte shumé e
pérshtatshme pér kété profesion. Dhe ajo ka treguar shumé zell, ka hulumtuar gjaté, dhe ka zbuluar
shumé mbi ndérmarrjen. Ajo i ka skanuar té gjitha dokumentet e saj dhe té gjithé pakon ia ka dérguar
ndérmarrjes pérmes postés elektronike. Dhe tash kjo! Vetém njé email i shkurtér si pérgjigje: «Ne kemi
pranuar shumé aplikacione dhe pér kété arsye ju lutemi té keni pak durim.»

o Marjami ka marré pérgjigje negative.

o Marjami ka shumé konkurrente dhe konkurrenté.

o Marjami e ka siguruar vendin pér mésimin e profesionit.
o Marjami ka harruar té dérgoj biografiné tabelore
Marjami ka shumé konkurrente dhe konkurrenté.

Shkrimi i tekstit
Dosjen tuaj té aplikimit duhet dérguar népérmijet internetit. Shkruani edhe email-in pércjellés.
Dy zgjidhje t€ mundshme si mund té shkruani kété email :
O Shumé e nderuara zonja Kuhn

Ju falénderoj qé gjetét kohé pér mua, pér té biseduar né telefon. Me kénagési ju dérgoj

dokumentacionin tim té aplikimit.

Do té gézohem té dégjoj prej jush

Pérshéndetje migésore

XXX

O Té nderuara zonja, té nderuar zotérinj
Vendin e liré pér mésimin e profesionit né ndérmarrjen tuaj e kam pa né www.berufsberatung.ch
dhe ju dérgoj me kénaqgési dosjen time té aplikimit. Do té mé gézonte shumé, nése ju do té
shprehnit déshirén pér té mé njohur personalisht, duke mé ftuar pér njé intervisté pér aplikim.
Pérshéndetje migésore
XXX

Zghidhja e sipérme éshté mé kuptimploté.
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Pasurie e fjalorit
Shikoni ciftet e fjaléve mé poshté .

a) Cilat prej dy fjaléve kané kuptime té ngjashme? - a
b) Cilat prej dy fjaléve kané kuptime té kundérta? -> b
c) Cilat prej dy fjaléve kané kuptime té ndryshme? - C

m] e pérditshme e zakonshme

o guximi frika

o Laureshé larsh

m] serioz gesharak

o i fugishém llafazan

i ngutet vrapon

a e pérditshme e zakonshme

b guximi frika

c Laureshé larsh

b serioz gesharak

C i fugishém Lllafazan

a ngutet vrapon

Cila shprehje duhet vendosur né rreshtin e djathté, g€ cifti i fjaléve né té djathté té krijojé njé analogji
me ciftin e fjaléve né anén e majté?

kémbé gorapé qafé

buké buképjekés mish

térshéré kalé benziné

bigikleté zile makina e policisé

banane fruté karoté

kémbé gorapé gafé shall
buké buképjekés mish kasap
térshéré kalé benziné makiné
bigikleté zile makina e policisé sirené
banane fruté karoté perime
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